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Va multumim ca ati cumparat acest aparat. Tnainte de a pune aparatul in functiune, cititi cu
atentie aceste instructiuni de utilizare si pastrati-le.

ATENTIE! ACEST APARAT ESTE NUMAI PENTRU UZ CASNIC.
Acest aparat nu este destinat pentru a fi folosit de persoane (inclusiv copii) cu dizabilitati fizice,
senzoriale sau mentale. Utilizatorii fara experienta si care nu cunosc aparatul, sau cei carora nu li s-au

dat instructiunile pentru utilizator, trebuie sa fie supravegheati de o persoana care raspunde de
siguranta lor.

Unic importator in Romania : s.c. ZASS Romania s.r.l. (CUI RO15328988)
Str. Cosbuc nr. 4, cod 540120, Tg. Mures, jud. Mures
Telefon/Fax : 0265-262870, 0265-269209, Fax: 0265-307670, 0265-307671
www.zassromania.ro, e-mail: office@zass.ro, office@sero.ro



Felicitari pentru cumpararea acestui produs ZASS. Ca toate produsele ZASS, si acest
produs a fost conceput pe baza cunostintelor tehnice cele mai noi si s-a fabricat prin
utilizarea componentelor electrice/electronice cele mai fiabile si moderne.

inainte de a pune aparatul in functiune, va rugam sa va acordati cateva minute ca sa
cititi instructiunile de utilizare care urmeaza.

ATENTIE ! - MASURI DE SIGURANTA

* Va rugam sa pastrati instructiunile de utilizare, certificatul de garantie, chitanta de
cumparare si ambalajul produsului.

* Asigurati-va ca tensiunea de alimetare si frecventa corespund cu cele inscrise pe eticheta
cu specificatii a aparatului.

» Asezati aparatul intotdeauna pe o suprafata plana si stabild. Evitati s& miscati aparatul in
timpul functionarii.

* Nu atingeti suprafetele fierbinti. Folositi manerele si butoanele pentru operare si manevrare.

* Pentru a preveni pericolul de electrocutare nu introduceti cordonul, stecherul sau
espressorul in apa sau in alte lichide.

» Este necesara o atenta supraveghere cand aparatul este folosit Ianga copii. Acest aparat nu
se va folosi de catre persoane infirme, persoane cu capacitati senzoriale si mentale reduse,
persoane lipsite de experienta sau copii. In cazurile mentionate se va folosi numai sub
supravegherea unei persoane adulte responsabile.

» Stecherul trebuie scos din priza atunci cand aparatul nu se utilizeaza, se curata, se
monteza sau se demonteaza accesoriile.

 Lasati aparatul sa se raceasca inainte de a-l curata sau a-i monta/demonta accesorii.
Atentie la degajarea de aburi, pentru a nu va opari !

* Porniti si opriti espressorul doar de la intrerupatorul sau. Lampa pilot aprinsa semnalizeaza
ca aparatul este in functiune, daca lampa este stinsa — espressorul este oprit.

- Inainte de folosirea espressorului, asigurati-vd ca rezervorul este complet nchis. Nu
incercati sa deschideti capacul rezervorului atat timp cat exista presiune in interiorul lui.

*Nu umpleti espressorul cu apa direct de la robinetul de apa. Nu utilizati espressorul fara apa.
Nu turnati in rezervor apa peste nivelul maxim recomandat.

* Nu asgezati cestile fierbinti pe o suprafata umeda sau rece.

Nu folositi espressorul pe/sau langa aragaz sau alte aparate care genereaza caldura.

* Verificati starea aparatului si a cablului de alimentare inainte de orice utilizare. Daca exista
o problema de orice natura, nu utilizati aparatul. Nu folositi aparatul daca prezinta lovituri
sau daca a fost scapat jos. Apelati la un Service autorizat ZASS pentru a verifica gi/sau
repara aparatul. Nu reparati singuri aparatul.

 Folosirea accesoriilor care nu sunt recomandate sau vandute de ZASS poate duce la

accidente sau la distrugerea aparatului.

Nu folositi aparatul in exterior. Nu utilizati aparatul in apropierea materialelor explozive sau

inflamabile.

* Nu lasati cordonul de alimentare sa atarne peste marginea mesei si nici sa atinga suprafete
fierbinti. Aparatul se scoate din priza tragand de stecher si nu de cordonul de alimentare; nu
rasuciti cablul de alimentare.

 Acest aparat este destinat numai pentru utilizare casnica. Nu folositi aparatul pentru alte
scopuri decat cele mentionate in instructiuni. Firma producatoare nu este responsabila
pentru pagube rezultate din utilizarea incorecta a aparatului.
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Corp principal

Capac inferior

Compartiment colectare picaturi
Tavita detagabila

Filtru permanent din inox

Lingura de masura / Accesoriu tasare
Port filtru pentru cafea macinata

. Maner port filtru

10. Sistem presare (mentine filtrul fixat in
port filtru)

CONOORWN=



Acest aparat poate fi folosit cu pastile sau monodoze de cafea tip E.S.E. Acestea trebuie sa
aiba diametrul de 45 mm.

Prepararea cafelei cu ajutorul monodozelor E.S.E (Easy Serving Espresso) este foarte facila
si comoda. Fiecare monodoza contine cantitatea optima de cafea, perfect macinata si atent
presata. Folosind acest sistem nu se pot strecura greseli in preparare. De asemenea se face
economie la cafea, cantitatea fiind corecta pentru o cafea perfecta. Prin simpla introducere a
unei monodoze in filtrul, respectiv portfiltrul corespunzator sistemului E.S.E., in 30 de
secunde puteti avea cel mai autentic espresso italian, cu aroma, crema si gust perfect.

Aparatul este dotat cu 2 port filtre. Unul se foloseste cu cafea
macinata normala iar al doilea filtru (respectiv port filtru) se va folosi cu monodoze de cafea
tip E.S.E. (45 mm).

UTILIZARE

Inainte de prima utilizare

Indepartati toate materialele de ambalare.

Asezati aparatul pe o suprafata plana si stabila. Asigurati-va ca tensiunea de alimentare si
frecventa prizei corespund cu cele inscrise pe eticheta aparatului. Priza trebuie sa fie cu
impamantare.

Curatati unitatea asa cum este descris la capitolul “CURATIRE SI INTRETINERE”.

Efectuati 2-3 treceri ale apei fara cafea, asa cum este descris in continuare. Acesta curatire
trebuie efectuata si daca aparatul nu a fost folosit pentru o perioada mai indelungata de timp.
1. Turnati apa in rezervorul de apa, nivelul apei nu trebuie sa depaseasca marcajul
“‘MAX”. Apoi inchideti capacul rezervorului de apa.

Nota: Aparatul este livrat cu un rezervor detagabil, usor de curatat si de umplut cu apa.
Scoateti rezervorul, umpleti-I cu apa, apoi montati-l corespunzator la locul sau.

2. Fixati fitrul permanent in port filtru (nu puneti cafea in filtru).

3. Asezati un vas (o cana) pe tavita detagabila. Asigurati-va ca butonul rotativ control
aburi este in pozitia 0 sau OFF (OFF — oprit).

Nota: Aparatul nu vine cu vas sau cana, folositi canile Dvs. de cafea.

4. Conectati aparatul la priza, comutati intrerupatorul pornit/oprit (ON/OFF) de la “0” la “-*.
Becul indicator rosu se va aprinde.
5. Butonul control aburi trebuie sa fie in pozitia “0” (oprit) iar butonul control pompa

trebuie sa fie in pozitia “-” (pornit). Pompa va incepe sa functioneze. Cand apa va incepe sa
curga din port-filtru, aduceti butonul control pompa in pozitia “0” (oprit). Asteptati cateva
momente, aparatul va incepe incalzirea apei. Atunci cand becul indicator verde se va aprinde
inseamna ca incalzirea apei s-a terminat. Aduceti din nou butonul control pompa in pozitia “-”
(pornit) si apa calda va curge prin port-filtru.

6. Dupa ce curgerea apei s-a oprit, puteti arunca apa din vas si din rezervorul de apa
(daca nu s-a golit). Apoi clatiti cu apa partile detasabile, inclusiv rezervorul de apa.



Nota: Poate aparea un zgomot cand se va pompa apa pentru prima data, acest lucru este
normal, aparatul eliminad aerul din interiorul sau. Dupa aproximativ 20 de secunde zgomotul
va disparea.

Pre-incélzirea

Pentru a obtine o cafea espresso calda si delicioasa, va recomandam sa preincalziti aparatul
inainte de a face cafea (atat filtrul, port filtrul cat si ceasca), astfel incat gustul cafelei sa nu fie
influentat de parti componente reci.

1. Scoateti rezervorul de apa detasabil si deschideti capacul acestuia. Turnati apa in
rezervor, nivelul apei nu trebuie sa depaseasca marcajul “MAX”. Apoi inchideti capacul si
asezati corespunzator rezervorul la locul sau.

2. Potriviti corect fitrul permanent dorit in port filtru. Trageti
sistemul de presare de pe miner si tineti-l aga. Introduceti port
filtrul in aparat in dreptul marcajului “INSERT” apoi eliberati
sistemul de presare (piedica) de pe maner. Rotiti in sens invers
acelor de ceasornic, pana se fixeaza ferm (nu folositi o strangere
prea puternica) la pozitia marcata “LOCK” (vezi Fig. 1).

3. Asezati 1 ceasca sau 2 cesti de espresso pe tavita detasabila. Fig. 1

4. Conectati aparatul la prizd cu impamantare. AS|gurat|-va ca butonul rotativ control
aburi este n pozma 0 sau OFF (OFF — oprlt)

5. Aduceti intrerupatorul pornit/oprit (D) (ON/OFF) de la “0” la “-*. Becul indicator rosu se
va aprinde. Apasat| butonul control pompa 94 la pozitia “-” (pornit) iar cand apa va incepe sa
curga din port-filtru, aduceti imediat butonul control pompa in pozitia “0” (oprit). Scopul acestui
pas este de a pompa apa in interiorul aparatului.

6. Asteptati cateva momente, apartul va incepe incalzirea apei. Atunci cand becul
indicator verde se va aprinde inseamna ca incalzirea apei s-a terminat. Aduceti din nou
butonul control pompa in pozitia “-” (pornit) si apa calda va curge prin port-filtru si filtru. Cand
becul indicator verde se va stinge, opriti pompa. Preincalzirea s-a terminat.

Prepararea cafelei espresso

1. Scoateti port filtrul prin rdsucirea manerului in sensul acelor de ceasornic. Adaugati
cafea macinata (o lingura de masura pentru fiecare ceasca de cafea) cu lingura de masura
sau monodoza de tip E.S.E. in filtrul corespunzator. In cazul cafelei macinate presati cafeaua
cu capatul de tasare a lingurii de masura.

Nota: Masurile de cafea macinata sunt doar recomandari, obtineti taria si gustul dorit prin
modificarea cantitatilor si/sau a cafelei folosite.

2. Asezati filtrul in port filtru, trageti piedica sistemului de presare gi introduceti port filtrul
in dreptul marcajului “INSERT”". Eliberati piedica gi rotiti ménerul in sens invers acelor de
ceasornic, pana la fixarea ferma in pozma marcata “LOCK” (vezi Fig. 1 de mai sus).

3. Incalziti ceasca turnand apa caldd in ea (aducand-o la o temperaturd mai ridicata
asigurati o savoare suplimentara cafelei espresso), apoi aruncati apa.
4. La un moment dat becul indicator verde se va aprinde; daca acesta se stinge, asteptati

reaprinderea lui. Cand becul indicator verde este aprins,apasati butonul control pompa % pe
pozitia “-” (pornit) si la un moment dat cafeaua va incepe sa curga.

Nota: Daca la un moment dat in timpul operarii espressorului becul indicator verde se va
stinge, trebuie sa opriti functionarea pompei si sa asteptati reaprinderea becului indicator
verde. Dupa reaprinderea acestui becului verde puteti reporni pompa. Becul indicator verde
se va stinge atunci cand apa nu este suficient de fierbinte.



5. Apasati intrerupatorul pornit/oprit (D (ON/OFF) de la “-” la “0“ atunci cand s-a obtinut
cafeaua doritd sau cand culoarea acesteia devine prea deschisa sau transparenta. Becurile
indicatoare rosu si verde se vor stinge, espressorul se va opri. Puteti savura cafeaua astfel
preparata.

Atentie: Nu lasati espressorul de cafea nesupravegheat in timpul procesului de preparare a
cafelei deoarece uneori este necesara operarea manuala a butoanelor. Apasati butonul
control pompa la pozitia “-” (pornit) iar cé&nd apa va incepe sa curga din port-filtru, aduceti
imediat butonul control pompa in pozitia “0” (oprit). Scopul acestui pas este de a pompa apa
in interiorul aparatului.

Nota: Daca aparatul raméne fara apa, opriti-l si scoateti-l din priza. Demontati rezervorul de
apa, umpleti-l cu apa si montati-l la loc. Reintroduceti stecherul in prizéd si continuati
prepararea cafelei.

0. Dupa incheierea procesului de preparare a cafelei si oprirea aparatului, slabiti incet
port filtrul, rotind in sensul acelor de ceasornic, pentru a reduce presiunea interna acumulata.
Scoateti port filtrul si apoi turnati afara rezidurile de cafea utilizata (in acest timp filtrul este
mentinut fixat de sistemul de presare).

7. Lasati aparatul sa se raceasca complet, apoi clatiti accesorile detasabile sub un jet
puternic de apa.

Prepararea spumei / cafelei cappuccino

Pentru a prepara cappuccino, ciocolata calda sau alte bauturi calde, procedati dupa cum este
descris in randurile urmatoare.

Pentru a prepara capuccino mai intai preparati cantitatea de espresso dorita asa cum este
descris in paginile anterioare. Apoi obtineti spuma de lapte (cum este descris mai jos), pe
care turnati-o peste cafeaua espresso (folosind o lingura).

1. Apasati butonul control aburi@de la “0” la “-“ si asteptati aprinderea becului indicator
verde.

Nota: in timpul operarii, daca becul indicator verde se va stinge, aduceti butonul rotativ de
control aburi in pozitia 0 sau OFF (OFF — oprit).Apasati butonul control pompa %4la pozitia “-”
(pornit) si dupa aproximativ 30 de secunde opriti pompa si asteptati reaprinderea becului
indicator verde. Rotiti butonul rotativ de control aburi in sens invers acelor de ceasornic (spre
semnul “+”) si aburul va fi emis din nou.

2. Umpleti o cana cu aproximativ 100 ml lapte rece (pentru fiecare capuccino care se
doreste a fi preparat). Se recomanda sa folositi lapte integral/semidegresat la temperatura
frigiderului (nu cald sau fierbinte).

Nota: Alegeti o cana cu diametrul de aproximativ 70 mm, deoarece laptele va cregte in volum
de circa 2 ori. De asemenea, alegeti o cana suficient de Tnalta.

3. Rotiti incet butonul rotativ de control aburi in sens invers acelor de ceasornic (spre
semnul “+”) si aburul va iesi prin duza pentru spumare.

Nota: Nu rotiti niciodata butonul rotativ de control aburi in mod rapid/brusc deoarece s-ar
putea acumula in interior abur intr-un timp foarte scurt si ar putea aparea riscul unei explozii
sau si/sau arsuri.

4. Introduceti duza pentru spumare in lapte (aproximativ 2 cm) si creati spuma de lapte
prin miscari circulare si de sus in jos ale canii.

Nota: Nu rotiti niciodata butonul rotativ de control aburi in mod rapid/brusc deoarece s-ar
putea acumula in interior abur intr-un timp foarte scurt si ar putea aparea riscul unei explozii
sau si/sau arsuri.

5. Cand s-a obtinut spuma de lapte dorita, rotiti butonul rotativ de control aburi in sensul
acelor de ceasornic in pozitia 0 sau OFF (OFF — oprit).




Nota: Dupa o perioada suficienta pentru a se raci, exteriorul duzei pentru spumare se poate
sterge cu o céarpa sau un burete umed. Daca e necesar, duza se poate scoate de pe racordul
fix, pentru o mai buna curatire. Aveti grija sa nu va provocati arsuri in cazul in care duza nu
s-a racit suficient!

0. Turnati spuma de lapte obtinuta in ceasca de espresso pregatita deja si astfel ati
obtinut capuccino-ul dorit. Puteti indulci capuccino-ul obtinut sau puteti pudra deasupra putina
cacao sau scortisoara.

7. Apasati intrerupatorul pornit/oprit (1) (ON/OFF) de la “-” la “0“ pentru oprirea aparatului.
Nota: Daca doriti sd mai preparati cafea espresso dupa ce ati folosit aburi pentru spuma de
lapte sau bauturi calde, lasati mai intéi espressorul sa se raceasca cam 5 minute. In caz
contrar, in urmatoarea cafea preparata poate aparea un usor miros de ars.

Nota: este absolut normal ca prin port filtru s& mai iasa cantitati mici de abur in timp ce
asteptati producerea aburului.

Producerea de abur pentru lichide fierbinti

Puteti folosi racordul fix pentru aburi (fara duza pentru aburi) pentru a prepara lichide calde
precum ciocolata calda, ceai sau apa.

1. Scoateti rezervorul de apa detasabil si deshideti capacul acestuia. Turnati apa in
rezervor, nivelul apei nu trebuie sa depaseasca marcajul “MAX”. Apoi inchideti capacul si
asezati corespunzator rezervorul la locul sau.

2. Conectati aparatul la priza cu impamantare.

3. Apasati intrerupatorul pornit/oprit (ON/OFF) la pozitia
(becul indicator rosu se va aprinde).

4. Aduceti butonul rotativ de control aburi in pozitia 0 sau OFF (OFF — oprit). Apasati
butonul de control al pompei la pozitia “-” (pornit). Apa va fi pompata si cand apa va incepe sa
curga afara, opriti imediat pompa aducand butonul control pompa la pozitia “0” (oprit). Apasati
butonul control aburi de la “0” la “-“ si asteptati aprinderea becului indicator verde.

5. Scoateti duza pentru spumare de pe racordul fix pentru aburi.

6. Scufundati racordul fix pentru aburi in lichidul pe care doriti sa il incalziti. Rotiti Tncet
butonul rotativ de control aburi in sens invers acelor de ceasornic (spre semnul “+”) si va
incepe producerea de abur.

“ o

pentru pornirea aparatului

7. Cand temperatura dorita a lichidului a fost atinsa, rotiti butonul rotativ de control aburi
in sensul acelor de ceasornic, in pozitia 0 sau OFF (OFF — oprit).
8. Aduceti intrerupatorul pornit/oprit la pozitia “0” pentru a opri aparatul.

CURATIRE $I INTRETINERE

fnainte de a incepe operatia de curatire, asigurati-va ca aparatul este scos din priza si este
complet racit.

Dupa fiecare preparare a cafelei sau a spumei de lapte, puneti un vas termorezistent sub
racordul fix pentru aburi si depresurizati aparatul prin scoaterea din rezervor a restului de
aburi sau de apa fierbinte. In acest fel se va curata in mod automat si duza pentru aburi.
Dupa o perioada suficienta pentru a se raci, exteriorul duzei pentru aburi se poate sterge cu o
carpa umeda. Daca e necesar, duza se poate scoate de pe racordul fix, pentru o mai buna
curatire.

Atentie! Duza se va scoate numai dupa racirea aparatului si mai ales a racordului fix.
Rezervorul de apa, filtrele, port filtrele si tava de colectare pot fi spalate cu apa calda si
detergent, eventual se poate folosi o perie moale. Nu spalati aceste accesorii in magina de
spalat vase.



Pastrati intotdeauna filtrele curate, verificati ca ele sa permita trecerea apei (sa nu fie
infundate cu cafea), le puteti curata cu o periuta. Curatati marginile port filtrelor (de cafea sau
alte reziduri), acestea trebuie sa asigure o buna etanseitate atunci cand sunt montate pe
espressor. De asemenea curatati inelul de etansare din port filtrul destinat cafelei macinate.
Folositi o perie moale sau daca e cazul, o scobitoare.

Asteptati uscarea tuturor partilor inainte de a monta subansamblele la loc.

Curatati exteriorul aparatului cu o carpa ugor umezita gi cu cateva picaturi de detergent, dupa
care stergeti cu o carpa uscata.

Nu introduceti espressorul in apa sau in alte lichide. Nu puneti aparatul sub apa de la robinet.
Nu curatati aparatul cu alcool sau alti solventi de curatire. Nu folositi pentru curatire
substante abrazive sau unelte dure gi/sau ascultite.

Daca aparatul nu va fi folosit pentru o perioada mai lunga de timp, aveti grija sa nu raméana
nici un pic de apa in aparat.

Eliminarea depunerilor minerale

Aceasta operatiune trebuie efectuata periodic, pentru a mentine espressorul in buna stare de
functionare. Daca durata incalzirii apei este foarte mare, aparatul necesita decalcifiere.

In cazul utilizarii uzuale (de 2 ori pe zi), durata la care se face aceasta operatiune este:

- pentru apa moale : o data la 6 luni

- pentru apa cu duritate medie : la fiecare 2-3 luni

- pentru apa foarte dura : la fiecare 6-8 saptamani.

Pentru a elimina depunerile se va folosi un produs special destinat pentru a fi utilizat n
cafetiere sau espressoare. De asemenea aceast lucru se mai poate face si prin operarea
aparatului folosind un amestec de otet si apa in proportia 1 la 3. Amestecati produsul de
decalcifiere cu apa in proportia specificata in instructiunile agentului de decalcifiere.
Introduceti aceasta mixtura in rezervorul espressorului.

Urmati instructiunile din sectiunea “Prepararea cafelei espresso”, insa fara cafea si cu filtrul
scos din suportul filtrului. Operati aparatul in acest mod o data sau de doua ori.

Apoi se va opera aparatul de doua ori numai cu apa curata pentru eliminarea urmelor de
agent de decalcifiere (sau otet) si a depunerilor.

Se vor spala apoi partile detasabile cu apa curata.

Sfaturi pentru o cafea mai gustoasa A

Tineti intotdeauna espressorul curat. Folositi numai apa rece si proaspata. Incalziti cestile de
cafea Tnainte de a le pune sub espressor.

Tineti boabele de cafea intr-un loc uscat si racoros. Dupa desfacerea unei pungi de cafea,
resigilati-o si pastrati-o in frigider, pentru a-si mentine prospetimea.

Este de preferat sa macinati boabele de cafea chiar Thainte de a prepara cafeaua espresso.
Nu reutilizati cafeaua, deoarece dupa prepararea unei cafele, aceasta nu mai are acelasi gust.
Reincalzirea cafelei nu este recomandata, deoarece cafeaua are gustul cel mai bun imediat
dupa ce a fost preparata.

GHID DE DEPANARE

Nr. Problema Cauza Solutie

1. Umpleti rezervorul cu apa.
2. Opriti functionarea pompei si generati
aburi pentru a scoate aerul.

Aparatul nu 1. Nu este apa in rezervor.
furnizeaza apa calda | 2. Exista aer in circuit.

1. Nu este apa in rezervor. 1. Verificati nivelul apei din rezervor.
2. Valva de siguranta 2. Curatati orice depunere de pe valva
blocata. de sub butonul de control aburi.

Aparatul nu
furnizeaza aburi




Nr. Problema Cauza Solutie
C 1. Prea multa cafea in filtru, | 1. Lasati aparatul sa se raceasca si
afeaua se scurge e < : : o
A . nu permite fixarea corecta. reduceti cantitatea de cafea din filtru
3 pe langa port filtru > Reziduri o o < .
- : . Reziduri de cafea ramase | (folosind o noua cantitate de cafea).
(la utilizarea cafelei o . : TR .
. in jurul inelului de etangare 2. Curatati reziduurile de cafea sub un
macinate) , . . N e )
al port filtrului. jet de apa, eventual folositi o scobitoare.
: . 1. Lasati aparatul sa se raceasca si
Cafeaua se scurge 1. Marginea monodozei iese | .. oY R L
PO . L inlocuiti monodoza, avand grija sa o
4 pe langa port filtru la | din filtru. o P
i . A < pozitionati corect n filtru.
utilizarea monodozei | 2. Reziduri de cafea ramase R .
T : . 2. Curatati reziduurile de cafea sub un
de cafea in interiorul port filtrului. . ) e
jet de apa, eventual folositi o carpa.
Probabil cafeaua nu este o ISP
Cafeaua este prea . L Macinati mai bine cafeaua, incat sa
5 Y . bine macinata, find prea .
slaba si rece y devina ca un praf.
grosolana
j' Gaurile din filtru sunt 1. Curatati filtrul folosind o perie sau un
Cafeaua nu curge infundate. . o . o
. o i jet foarte puternic de apa.
afara sau curge prea | 2. Gaurile din port filtru sunt oo , . .
- LR 2. Curéatati port filtrul, folosind o perie
incet - cazul utilizarii | infundate. T
6 L < sau o scobitoare.
cafelei macinate sau | 3. Rezervorul de apa : .
. ; 3. Montati corect rezervorul de apa.
a monodozei de incorect montat. o .
- L 4. Completati rezervorul cu apa.
cafea. 4. Apa prea putina si pompa ’
nu o poate extrage.
1. Nu ati clatit corespunzator | 1. Clatiti aparatul de cateva ori urmand
aparatul dupa ce ati curatat | instructiunile de la capitolul “Inainte de
depunerile minerale. prima utilizare”
7 Cafeaua are gust 2. Cafeaua a fost depozitata | 2. Folositi cafea macinata proaspat sau
acru (de otet) intr-un loc calduros sau depozitati cafeaua intr-un loc racoros si
umed pentru o perioada uscat.
lunga de timp. Dupa ce ati desfacut un pachet de cafea,
Cafeaua s-a stricat. tineti-l la frigider.
1. Indicatorul aburi nu este 1. Aburii pot forma spuma doar dupa
.. < aprins. aprinderea indicatorului verde.
Aburii nu formeaza AN -
8 . 2. Cana este prea mare sau | 2. Folositi cani inalte si inguste.
spuma . .
forma nu se potriveste. 3. Folositi lapte integral sau
3. Ati folosit lapte degresat. semidegresat.
Curge apa din partea | 1. Este foarte multa apa in 1. Goliti tavita detagabila.
9 inferioara a tavita detasabila. 2. Contactati un service autorizat ZASS
espressorului 2. Espressorul este defect. pentru a repara aparatul.
Scurgeri in afara 1. Ceasca nu este asezata 1. Asezati ceagca in centrul tavitei
10 cestii de cafea sau corespunzator. detasabile, sub gaurile din port filtru.

scurgeri pe langa
rezervorul de apa

2. Nivelul apei in rezervor

este peste cel maxim indicat.

2. Nivelul de apa din rezervor trebuie sa
fie permanent intre MIN si MAX.




GARANTIE

Perioada de garantie este de 2 ani de la data cumpararii. Conditiile valabilitaii
garantiei sunt mentionate in certificatul de garantie al produsului.

Nota: Garantia nu acoperé si reparatia aparatului dacé deteriorarea acestuia a fost
provocata de depunerile de calcar iar decalcifierea nu s-a efectuat cu regularitate
conform indicatiilor de mai sus.

INFORMATII TEHNICE:
Tensiune: 220-240 V, c.a., 50 Hz
Putere nominala: 850 W
Capacitate rezervor apa: 1600 ml
Presiune pompa: 15 bari
Greutate neta: 3 kg

Nivel zgomot < 78 dB(A)

Indicatii pentru protectia mediului inconjurator

Aparatele electrice uzate sunt materiale valoroase, motiv pentru care locul lor nu este la gunoiul

menajer! Din aceastd cauza, va rugdm s& ne sprijiniti si s& participati la protejarea resurselor

naturale si a mediului inconjurator, prin predarea acestui aparat la centrele de preluare a acestora
- sau la importatorul a carui adresé o puteti gasi in acest manual sau in certificatul de garantie.

Unic importator in Romania : s.c. ZASS Romania s.r.l. (CUI RO15328988)
Str. Cosbuc nr. 4, cod 540120, Tg. Mures, jud. Mures
Telefon/Fax : 0265-262870, 0265-269209, Fax: 0265-307670, 0265-307671
www.zassromania.ro, e-mail: office@zass.ro, office@sero.ro
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